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Stradella 1 Astorga

"impressié de l'art sobre 1 cor huma, l'exaltacié6 que produeix en
I'imaginacié de les multituts, es cosa sabuda i corroborada a cada
moment en les pagines de I'historia : no hi ha cap art que impressioni
tant pregonament com la musica. Per go veiem el poble propéns a
fantasiar sobre la vida dels grans artistes que més impressionaren
son esperit, explicant-ne fets meravellosos que passen d'uns a al-
tres, essent generalment el tema passional el nervi de 12 narracid nascuda o nodrida en Iz fan-
tasia popular. Per ¢o*l veiem tributar aquelles deliroses ovacions a Bellini, 2 Rossini i a Doni-
zetti, dels qui sols resten les notes perdudes del crit universal de gloria, els darrers espiralls
de l'incéns arreu prodigat, havent romas llur vida clara i néta com un espill, lliure de
de la fantasia, brillant amb esclatant tersor, mercés a les notes biografiques, justes i pre
que ‘Is contorns de llur existencia perfectament dibuixen. Emperd quan 'artista, qui ha p
gonament impressionat el poble, sia virtuds, sia compositor, per haver portat una vida suma-
ment agitada, per haver viscut en un medi indefinit que no permet endinsar en la veritat de
Sos actes personals, o per manca de documents que precisin els fets de sa existencia, ve ex-
posat a que s'elabori a son entorn una narracié capritxosa i fantastica, se formi la bola de
neu, i s'acabi per tindre d'ell un concepte gairebé sempre equivocat. Aixd ha passat, per
unes o altres causes, a molts artistes; perd mai ha revestit la desviacié, la gravetat, que en
dos grans compositors ha sigut experimentada. Sén ells dues glories dels passats segles:
Stradella i Astorga.

Astorga fou un gran artista. No vivia de I'art perqué era de familia noble; emperd ses
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obres d’esglesia i de teatre, ses produccions per a salé, tant ben caracteritzades en ses admi-

rables cantates, foren, durant la xvi1 centuria, I'alegria de la llar on I'art vivia, la delectacié

dels concorrents a les sales d'audici6, el goig de la gent gran i petita. Llur cantabil facil era
retingut facilment en la memoria pels compatriotes del gran mestre i pels admiradors entu-
siastes que tant gran artista en tota Europa tenia. Sa melodia gaudia de la virtut de dolg
balsem que enforteix l'esperit i suavisa dolgament les amargors de la vida.

jCom se n'ha fantasiat de I’Astorga! |Quants i quants autors (inclis nosaltres mateixos
en el nostre Carles d' Ausiria) han cregut els castells en l'aire inventats per homens seriosos
o recollits per ells del poble, sense passar les fantasioses noticies per la pedra de toc de la
critica, pel gresol depurador de la curada comprovacié d'arxiu! jCom han posat les mans
sobre I'Astorga, i com I'han desgavellat, musicografs tant insignes com Riehl, Brendel,
Naumann, i especialment el celebre Ferdinand Pohl ',

Mon estimat amic Hans Volkmann, de Dresde, nebot del celebre compositor Robert
Volkmann, ha publicat una obra posant en evidencia la veritat de la vida de I'Astorga, amb
proves documentals irrefutables®,

En ella resulta que Emanuel d'Astorga no era baré d’Astorga, ni era fill del marqués
Capece da Rofrano, siné que 's nomenava Emanuel * Rincon de Astorga (d'Astorga en italia),
de la familia espanyola Rincon de Astorga, traslladada a Augusta, ciutat de la Sicilia, al servei
d’Espanya, al principi del segle xvi1. Astorga nasqué a la ciutat d'Augusta °l 20 de Marg de
1680. La baronia de que era baré no era la d'Astorga, siné la d'Ogliastro, situada prop d"Au-
gusta. No tenia re que veure amb la princesa d'Orsini, com asseguraven fins ara ‘ls autors.

1} Qui més fantasid fou Friedrich Rochlitz en sa coleccid Fiir Frezunde der Tonkunst, on explica una verta-
dera novela romantica en gque figura una Teresa entusiasta enamorada del gran mestre, amb una colla d'escenes,
tant interessants com fantasioses. An aquest conte den Rochlitz se deu la dpera romantica, en tres actes, Astorga,
de J. ]J. Abert, que té, per cert, fragments bellissims,

En Pchl condensd, amb aires de formalitat, tot lo que d'Astorga s’havia dit en el Diccionari anglds de Sir
George Grove, i molts ¢l ssguirem, fent-nos dir molts i molts disbarats. Clar que nosaltres, en el nostre Carles
d" Austria, no parlavem de I'Astorga més que per ilustrar amb noticies, gue crélem certes, els lectors del nostre
treball, en els quals presentavem una obra capdal d'aquell gran mestre. Si nosaltres haguessim intentat estudiar
I'Astorga, ben segur que hauriem trobat el desllorigament de l'envolicada troca. Creient cert lo den Pohl, di-
guerem, en el nostre trebsll, que Astorga assist! a la representacié a Barcelona de sa dpera Dafni. Ho diguerem
perqué, segons en Pohl i altres, |'Astorga era en aquella epoca | marqués Capece de Rofrano, | aquest el tro-
barem assistent a |'acte, Altra noticia també dondrem seguint an en Pohl, agd es, 'esbrinament que ferem que
en I'epoca en que en Pohl fa estudiar, a la clutat d'Astorga, la musica a I'Emanuel, precisament ¢n un convent
de frares, I'unic convent monastic d'aquella ciutat que tenia llavors muntats aquests estudis en regla, segons
notlcies, era *1 de Sant Dictini, de frares dominics; perd ara resulta que I'Astorga no estudid la musicaen la
clutat espanyola del seu nom : tot agd s veu clar no esser més que una pura invencié den Fohl.

2) Emanuel 4" Astorga, Breitkopf und Hirtel, Leipzig, 1911.

3) Els seus noms de fonts complets eren : Emanuel, Joaquim, Cesar (Emanuele, Gioachimo, Cesare).
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Es una invencié que fos educat amb Francesco Scarlatti, de Palerm, per més que visqué
amb sos pares en aquesta ciutat, com ho es també que ‘s perfeccionés en musica en la ciutat
espanyola d’Astorga, ni que Felip V I'ennoblis amb el titol de baré d'aital ciutat per influen-
cia de la d’Orsini. Segons se desprén de lo que diu el propri Emanuel en sa autobiografia
incompleta, tenint ja bona cultura augmenta sos coneixements en les grans ciutats d'[talia
i en llargs viatges, perfeccionant-se en la musica, que havia estudiat, desde ‘Is seus primers
anys, per la seva diversié. (eFin da'miel primi anni mi indusse ad imparare, per mio diletfo,
questa scienzav [la musica]), Quan en temps de la guerra de Successié, 'any 1708, hi hagueren
bregues a Palerm, el regiment espanyol-italia crida sota les banderes una guardia municipal :
un dels oficials era Emanuel Rincon d'Astorga, després, I'any 1712, baré d'Ogliastro per mort
del seu pare. L'any 1709 tenia lloc la primera representacié de la seva pastoral Dafn/, a Geno-
va (21 d'Abril). El mateix any, pel Juny, se reprenia a Barcelona *. L’any 1712 ana g Viena,
on fou padri, per delegacib, d'una filla den Caldara, el 9 de Maig. Ana i torna de la cort im-
perial sens solicitar-ne ‘1 servei. Fou ben vist de I'emperador Carles V1. En el mes de Maig de
1713 s troba Emanuel Rincon d'Astorga a Zenaime, a la Moravia. Estigué algun temps, pels
anys de 1714 al 15, a Londres. Retornat a Palerm, fou elegit senador de la ciutat. Exerci
aquest carrec, honorari, desde Maig de 1717 a Juny de 1718. D'alli passa a Espanya on residf,
exceptuant alguna visita a Portugal. L'any 1726 publica a Lisboa un fascicle de Canfafes en
castella i italia, 'unica obra impresa durant la vida del mestre. Tot vivint a Castella va esser
destinat al govern d'una important plaga, al reial servici. Preferint el pafs dels seus avis a
sa terra nadiua vengué la seva baronia de Sicilia I'any 1744. Sobrevisqué algun temps, no s
pot precisar quant, i mori, vell, residint a Espanya *. La data i lloc exactes de la mort del
gran Astorga no I'ha pogut descobrir en Volkmann. Contem nosaltres fer, per la nostra banda,
quant poguem per servir el nostre amic, com sempre 'havem servit, i estem esperancgats de
poder-li proporcionar aquesta darrera noticia, que manca en tant curada biografia per donar-
li escaient termenacié.

Nosaltres, que, al voler fer amb el nostre Terradellas lo que en Volkmann ha fet amb

I'Astorga, sabem la labor pregona d’investigacié i de compulsacié que *ns causa, labor d'anys

que ve resumida després en poques pagines, donem a l'obra del nostre distingit amic Volk-
mann, de Dresde, tot el merit que t4, i li trametem un xardorés aplaudiment. jTant-de-bo n’hi

1) Aixf consta en el manuscrit que obra en la Biblioteca Imperial de Viena, que nosaltres forem els
primers en reproduir, formant I'"Apendix 12 de nostre Carles 4’ Austria. Aquesta Opera pastoral, Dafni, que
s'estrend I'any 1709 a Genova 1 's representd tot-segult a Barcelona, gaudl després d'altres varies representa-
<clons, essent la darrera la de Breslaw, en la Silesia, 'any 1725,

2) Roman completament destruida, amb proves Irrefutables que exposs en Volkmann en sa obra, la
fabula den Pohl d'haver mort Astorga en el castell de Raudnitz.
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haguessin moltes, de persones aficionades z treballs d'investigacié seriosament portats!
jQuant i quant milloraria I'historial jQuantes i quantes fabules caurien, davant de la veritat,
confoses i esmicolades, com caigueren les falses deitats davant de Francesc Xavier i Dienis
I'areopagital

Com ja havem indicat, fou una personalitat que impressiona pregonament amb sa melo-
dia -1 cor del poble, que amb l'exuberancia de sa inspiracié ‘s crea un nom immortal, el genial,
I'inspirat Stradella, Verament Alessandro Stradella mereixeria trobar un Volkmann que
desfés el mal girbat pedestal sobre 'l qual fantasiosament s'aixeca la figura del gran artista,
fent-la descansar en soli d’or pur per la serena critica elaborat.

Totes aquelles intrigues del noble Contarini per gelosia que tenia del Stradella; aquslls
assassins pagats que s'impressionaren oint una obra seva i li perdonaren la vida; aquella
turba que °l cosia a punyalades; aquell embaixador de Franca encobridor del crim; en fi, una
colla de coses inaudites que van brollant de la fantasia i formen els contorns de 'atribuida
vida de 'inspirat artista, mereixen bé un Volkmann que 'n faci 1'analisi i que "ns digui lo que hi
ha de veritat, que deu ser poc (si es que la veritat, encar que lleument, hi sura), 1 lo que hi
ha d'invencié atrevida, de fabula imaginaria, amb el sol interés de crear davant del poble,
que se sent impressionat per sa musica, una figura romantica, una victima de la persecucié
i de 'astucia en la persona del Stradella.

tradella i Astorga tenen molts punts de contacte. Un i altre no eren musics de professié
en l'estricte sentit de la paraula; perd si amafeurs que sentien 1'art molt més pregonament que
molts musics. Un i altre s'imposaren per llurs condicions singulars d'artista, per la potencia
de 'apassionament en la frase musical, brillant sobre llurs contemporanis. Ni I'un ni I'altre
crearen re de nou respecte a armonia, modulacié i ritme : llur estil general es l'estil de llur

temps; perd enrobustit amb una gracia ben peculiar en quiscun d’ambdés mestres. Com els

musics distingits de la xvi1 centuria componia en Stradella : com els musics de primer ordre
de la Xvi11 centuria escrivia ' Astorga. Stradella, en la xvi1 centuria, oferia 'l model de I'Ora-
tori': Astorga, en la Xviii centuria, era ‘1 prototipe exquisit de la Cantata.

joser rareL CARRERAS

1) - En la nostra obra El Oratorio musical parlem extensament, en les pagines 67 i 68, d'aquest gran artists,
i reproduim en I'Apendix ntm. 13, un preciés duo de son orateri San Giovanni Batisia,
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La Solesmes catalana
Abadia de Sant Pere de Besali'

{Acabament)
Iv

RES idees vaig deixar apuntades, que volia desenrotllar en aquest darrer article
sobre La Solesmes catalana, i sé6n : a) descriure les emocions que agradosa-
ment varem fruir i ‘ns van tenir encisats durant la continuacié de la missa;

b) parlar de les millores introduides en el monastir, i ¢) les introduides en l'iglesia.

a)

Entre modulat i recitatiu se va anar esmunyint el cant del Credo Cardinali, que 1'Edi-
cié Vaticana porta en quart lloc : Credo que té impregnat un sentit, o millor (parlant tecni-
cament) V'accent patefic de penitencia, per lo que s'acostuma a cantar en temps d'Advent
i Quaresma. Aquest Credo moltes vegades recorre 1'ambit enter del primer to, i fins el sobre-
passa en resurrectionem : sovintegen en ell els intervals d’octava i quinta (3 dels primers,
si bé sén entre chor i chor, i 16 dels segons), que li donen un seguit un poc accidentat i menys
gregoria, que al Credo autentic n.% I (que no recorre més que 1"'ambit d'una sexta; en el qual
no hi ha cap interval d’octava i solament 3 de quinta) i que ‘l n.2 II, I'ambit del qual es
usualment d'una quarta, poques vegades de quinta i sols una volta de sexta, ventur/ seculi
(que no té cap interval d'octava i sols un de quinta), i ja sabem per Dom Pothier que da
diferencia de procediment entre la musica moderna i I'antiga ve sobre tot de que en altre
temps cada frase se trobava continguda dins de I'ambit d’una tercera, d'una quarta, o d'una
quinta, i sols progressivament, tot canviant de frase o de membre de frase, es que la veu
Puja més alt i 's mou dins el rest de I'octava, mentres que avui sovintegen les frases que
recorren I'octava entera. Desde °1 segle x11, i molt més al sortir del xv, se troba aquesta ten-
dencia 2 llangar-se sense preparacié, i quasi d'un sol tret, de desde ‘Is graus inferiors a les
cordes superiors de l'escala, com en I"Alma Redemptoris® i en el Credo Cardinali, que comen-
tem, L'edicié de Solesmes déna al Credo I 'antiguitat del onzé segle; la del I suposa ignorar-
la; perd, sometent son examen a la regla aqui establerta per Dom Pothier, cal assignar-li o

la mateixa o major antiguitat que a I'autentic per tenir menor ambit i moure-s més per graus

1) Vegi-s el ndm. 81 (Setembrea de 1910).
2) Revue du Chant Gregorien, vol. xi1t, pag. 9.
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conjunts. L'antiguitat del IV ve assenyalada al segle xv, lo que verament concorda ab el
criteri del text aquf dalt citat i°] resultat de l'estudi, que d’ell hem fet. Al Credo d'angels
n.2 111 se li d6na una data quasi moderna (xvi1 segle), com d’ell mateix se despren ja per ser
més musical (recorre I'ambit enter de quint to en 12 versets dels 18 o 20 de que *s compon), ja
per la brusquedat del salt d'octava entre finis i Ef in spiritum, i sobre tot dins del Amen
ja per les quintes a dojo, etc., etc. El que 'l Credo 1V sigui més o menys modern i accidentat,
0 més o menys gregoria, no va impedir de que fruissim de debo al sentir-lo executar ab diccié
tant segura i néta i amb accent patetic tant encertat el dia de l'inauguraci6 de 1'Abadia de
Besalt;, pel P. Maur i sos companys d'escola i chor., Aquella audicié es de les que no s’obliden
tant facilment.

Altres fruicions tinguerem al presenciar la professié solemne de que en aquest mateix
estudi hem fet esment. Les tendres cerimonies les passo de llarg, per no ser de l'incumbencia
d'una revista musical el descriure-les; perd, com que moltes d'elles anaven acompanyades
del cant, que es lo que aquf estudiem, me fixaré en lo més culminant i suau d'aquest.

En primer lloc he de fer esment d'una frase felic amb cadencia de sisé to, que ‘1 profés,
bracos en creu, profereix tres vegades, cada una creixent la veu, sobre la lletra suscipe me
Domine secundun eloguium tuum et vivam, contestada sempre per tot el chor amb final Gloria,
etcetera.

Perd lo que més me crida I'atencié fou una mena de salmodia, a 'estil mozarab, que *'m
féu recordar lo que en 1905 vaig escriure amb motiu de mon viatge gregoria i a l'ocasid de
la visita a la Capella mozarab del cardenzl Cisneros, de Toledo.

Un dels capellans — deia — s'asseu davant d'un alt faristol i semitone *Is salms per
versets, a cada un dels quals respon el chor : Amen. Aixd li déna °l caracter de res per jacu-
latories '. També aqui per versets, amb cadencia de flexa, se va anar cantant la segiient
lletania :

Sit sapiens et humilis. — Amen.

Obedientia Clarus. — Amen.

In increpationibus immobilis. — Amen.

In passione frissimus. — Amen.

In tentationibus fortis. — Amen.

In injuriis patiens. — Amen.

In pace fixus. — Amen.

In orotionibus frequens. — Amen.

1) El Canio gregoriano en cinco naciones de Europa (1906), per Miguel Rué,
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Nec sit immemor quod a te de suis erit faciis judicandus. — Amen.

Deia jo, del cant mozarab, en l'estudi dalt citat : ¢El cant es cadenciés i melangids;
sembla influit de la calma mahometana, com si “l sol ardent de I'Africa li hagués comunicat
un deix de languidesa, certa morbidesa dificil de descriure.» Aqui també, a Besald, al sentir
aquest salmeig de lletania a l'estil mozarab, ab "Amen a cada vers, me produf aquella sen-
sacié intimament melangiosa, que ‘m recorda aguelles paraules de Dom Pothier sobre °l
cant mozarab : 4El port es tranquil i piadés : no busca ‘Is efectismes, i , per tant, no presen-
ta *I segell d'un fals sentimentalisme, refuig tota gravetat pretenciosa.» jCom s'hi disfrutava
a Besal(i, aquella placidesa! que no acaba ab aquesta sola emocié, siné que ben prompte 's
cuida *] pare abat de continuar-la ab lo que *ns féu sentir quant amb veu clara i ben tim-
brada enton2 aquell Prefaci, in fono simplici, rublert de preciosos cursus.

No m'estenc aqui en consideracions sobre -lIs cursus musicals, per a recordar els quals
remeto als llegidors del present article al que vaig publicar en el nimero 47 d’aquesta mateixa
Revista. El reverendissim pare abat Dom Romain Bauquet es tot un artista i sent el cant,
i es tot un savi i sab compenetrar el text amb la cadencia gregoriana. Més podria anar dient
icomentant, que, per no fer-me pesat a mos llegidors, finiré aqui les meves impressions ar-
tistiques sobre ‘1 cant de Besald. S'acaba la Professié amb el cant del suscepimus Deus, i
a la Missa seguf *l de Sexta, que queda ja descrit en Vurf dies a Parramon, dels numeros
45-47, dalt citats.

b)

De com han rebut els bisuldunesos als pares benedictins d’Encalcat, n'es prova palesa
I'acord de I’Ajuntament de cedir-los la part de terrer del costat dret de Sant Pere, que desde
I'exclaustracié formava una espaiosa plaga publica, amb son pou, en el qual s'assortien d’aigua
els veins, Els monjos I'han convertida, dita plaga, en pati interior del monastir, plantant-hi
rengles d'arbres ombrivols, després de cloure-la amb un fort mur i portal de pedra picada,
que forma com una continuacié de 1a fatxada de I'iglesia, també de macissa pedra. Aquesta
millora per al monastir ha donat lloc a que *Is monjos poguessin circuir interiorment, aquest
espaiés pati tancat, d’un claustre que pren tota la fatxada interior del convent; i després
ve a continuaci6 un llarg cobert que, donant el torn a tot el pati, fins encabir-hi dins la porta
lateral de V'iglesia, que déna al claustre, facilita ‘1 que ‘ls monjos, sempre per sopluig, puguin
anar del monastir a l'iglesia, que ocupa I'ala d'enfront. A no haver sigut aquesta donacié
del Magnific Ajuntament de Besald als pares benedictins, no ‘Is hauria capigut altra sort
als monjos que haver d'anar, a Ia una de bella nit, del monastir a l'iglesia, atravessant

dita plaga i exposant-se a I'intemperie de les pluges i frets, sots pena de renunciar a poder
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recitar les matines i laudes, que constitueizxen una de les parts integrals de son rés, dins de
les espaioses i severes naus de Sant Pere, i obligar-se a tenir una capella provisional en qualse-
vol sala o aposent del monastir.

Altres millores s'han portat a cap dins del monastir, com sén la construccié d'un magnific
refectori, on se pot encabir amplament tota la Comunitat.

¢)

Anem ja a descriure la millora de I'iglesia més important i per a nosaltres més interes-
sant, com es l'instalacié d'un potent i suau orgue; instrument adequat per a fer I'acom-

panyament del cant gregoria, i prou important per a contribuir a la major esplendor de
les funcions que alli se celebren, que res tenen que envejar, amb llur rite monastic, al culte
de les més ben servides Catedrals de rite roma.

Aquest orgue té 4 m. 30 de fatxada, 3 m, 85 d'algaria i 2 m. 80 de fons. Pesa, 4,000 kilos.
Era proprietat d'uns rics magnats de Franga, que 'l tenien per al llur us particular. Es ente-
rament nou : apenes s'ha tocat. Vincent d’Indy i Théodore Dubois, I'han apreciat en gran
manera. Fou son constructor Guetton Dangon, de Ly6. Tots els registres abarquen 'extensié
completa del teclat. Les manxes sén mecanitzades, que *| mateix poden funcionar a la ma,
ab gran facilitat, com per medi d'un motor. Heus-en aqui la descripci6 :

ORGUE DE 2 TECLATS
de 56 notes, 16 jocs, teclat de pedals de 30 notes placades de palisandre.

GRAN ORGUE Clarinet .

Oboé .
Montre

Prestant .
Bordéd .
Flauta.
Salicional.
Doublette

g:;;peta. R T PEDALS DE COMBINACIO

Contrabaix . . . . . . . l6peus
22 o e S T T A el L

Tirassa Gran Orgue,

RECITATIU Tirassa Recit.
Unié de teclats.

Fhauta a0 et e e b Expressid.

Bordé .
Gambe.
Veu celestial.

Obertura Gran Orgue.
Obertura Recit.
Trémolo.
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L'organista encarregat de tocar aquest orgue es el mateix que vaig mentar en mon
treball Vuit dies a Parramon, el P. Benet Ducrot, que havia sigut organista de Ly6 abans
de fer-se monjo.

Aquest pare té un compte especial en tocar tot lo possible musica escrita, puix a Besald
sén tant exclusivistes en no permetre-s I'abds, i fins diré l'us, de les improvisacions com ho
era ‘| P. Guzman a Montserrat. Allf, tot lo que s toca a l'orgue es escrit, res improvisat.
Altre tant passa a Besali; lo que pot ser una bona lligé per a molts organistes. Aqui van les
obres de fons que constitueixen l'arxiu de Besald.

ESCOLA ALEMANYA:

1.8) ]. S. Bacx. Obres completes d'orgue.

28) MenpeLssosN. Un fascicle i extractes.

3.8) ].C. H. Rincxk, Escola d'orgue i obres d’orgue.

438) Die Orgel — Componisten des 19 Jakrunderts. (Els organistes del segle xix.) Es
un magnific volum de més de 200 pagines, i conté 115 grans composicions per a orgue, com-
postes per organistes contemporanis i admiradors de Rinck en honor d'aquest, i recollides
per Carles Gerssler. Aquesta musica es molt ben feta, perd en general freda, com per altra part
ho sén aixi mateix les peces de Rinck.

5.%) Hess (AporF). I volum.

6.8) Hess (Carces). I volum.

SCOLA FRANCESA :
1.8) C. Franck. Obres completes per a gran orgue, i L'Crganisia, obra postuma.
2.8) L. BoELMANN. Hores mistigues, 2 vol.
3.%) Tra. Dusois. 10 Peces per a orgue.
48) A GuiLmant. L'Organista practic i Nadales.
5.*) TourNEMIRE. Variz praces.
6.8) E. Grosjean. Trescents versets per a orgue.
7.%) Els catorze darrers anys del Jowrnal des Organistes, publicat per E. GRoSJEAN
88) La Tribuna dels Organistes, 12 volums. (Coleccié completa.)

98) L'orgue de I'Iglesia, 2 volums. Trogos o peces inedites, o poc conegudes, d'organis-

tes antics i moderns, publicats pel prebere BrunE.
Aquests sén els principals autors, Ne tenen d'altres menys recomanables, tals com
Leresure-WELY, BarTisTE, RENAUD DE VILBAG, etc.; dels que no ‘s fa més que un Gs molt

discret, per no dir que rio ‘s toquen apenes.
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ESCoLA ESPANYOLA :

1.8) La Anfologia moderha orgdnica espariola, del P. OTARO.

2.8) Coleccion de versos orgdnicos, de UBEDA.

Llastima que no ‘n puguin coneixer més, de casa nostra, ¢Sera perqué sén joves, ells,
al nostre casal, o perqué no tenim fins avui gran cosa de bo que oferir-los? Seria ben trist
aquest ultim cas! més... quasi cert!

Besalil n'esta orgullés, de comptar entre sos habitants els fills de Sant Benet, que tant
bé ‘Is canten les divines lloances. Besald ha ressortit de son postrament desde dos anys an
aquesta part, i no hi ha dia que sos cotxes no portin extrangers i paisans a casa seva, i ses
fondes no hostatgin peregrins gregorians que van a fruir una musica fins avui desconeguda,
no per no ser antiga, siné per haver-la oblidat de nostres avant-passats. Els pares de la So-
lesmes catalana la fan ressorgir viva, somrient o severa, evocani-la de les profonditais de
'antigor, com eco que porta ‘ls gemecs i les esperances que varen fer fremir i gaudir als
nostres avant-passats,

La Comunitat de Besalli, que ‘s componia d'una cinquantena de pares i llecs, i d'uns
quinz: o vint nois aspirants | novicis de veu argentina i ben timbrada, acaba d'esser ben
provada per la dissort : en I'espai d'un mes o dos, ha perdut quatre de sos joves monjos, tot
just ordenats alguns d’ells; ab lo que se li han restat quatre veus joves i fresques i altres tants
cors ardents i destres en comprendre ‘| cant. En canvi han ingressat altres membres que subs-
titueixen els volats al Cel : un d'ells, d’'un alt grau en 'exercit francés; altre, deixeble de la
celebre Menecanterie de Paris i de veu exquisida.

Besalti no perd en importancia : la Solesmes catalana, mentres tingui ‘1 reverendissim
Dom Romain Banquet per abat, i el P, Maure Sablayrolles per director del cant, sera l'eco

fidel de la Solesmes de Dom Delotte i de Dom Moquereau.

mMioUEL RUE, PBRE.




Desde Londres

RESUL‘M dificil, en el limitat espai d'una correspondencia, denar una idea del moviment
musical d'aquesta ciutat, quees intensissim en aquest temps de l'any. Aixi es que *m limi-
taré a donar compte de lo més important que hagi succeit en gliesti6 de musica.

El 13 de Janer, el «Chor Filarmonic» de Leeds, doni un concert a la Queen’s Hall, exe-
cutant, entre altres obres, el motet a vuit veus, de Bach, Canfem al Senyor, i el Cant triom-
fal, de Brahms. En ambdues composicions els choristes donaren proves d'una seguretat i
un aplom verament remarcables. La riquesa de to, l'expressié justa i l'afinacié impecable,
convenceren a I'auditori de lo merescuda que es la fama d'aquesta societat choral, considerada
com una de les millors d'Anglaterra.

A la mateixa sala, dona un concert, la «Societat Choral de Londresy, el 15 de Febrer. La
primera part, d'orquestra sola, comprenia l'obertura de Coriolan i la Septima simfonia de
Besthoven, brillantment executades per la «London Symphony Orchestras, dirigida per
Mr. Arthur Payne. Perd ‘1 clou del concert fou 'audicié de la gran Missa en re, del mateix
Besthoven, que feia molts anys que no havia sigut sentida a Londres. L'execucié per part de
I'orquestra, solistes i chors, fou notable, si bé aquests ultims varen haver de lluitar amb les
dificultats de caracter fisic que presental'obra, que sembla escritasense preocupar-se gens ni
mica de la limitacié de la veu humana. Segurament que una major familiaritat amb aquesta
musica facilitaria an els cantors la seva execucié; perd no es de creure que vulguin fer la prova.

El quart concert de la «Societat Filarmonicas tingué lloc el 9 de Febrer, baix la direccié
del Dr, Chessin. El programa era dedicat en gran parta la musica russa. Hi figuraven la suite
Simfonica «Scheherazades, de Rimsky Korsakow, poc interessant, perd molt llarga; i varies
composicions de Liadow : Baba Yaga, Légende, Le Lac enchanté i Deux chants populaires rus-
ses, que s'executaven per primera vegada a Anglaterra. A la segona part, Mr. Moritz Rosen-
thal executa ‘1 Concert en mi menor de Chopin, i una Humoresque ef Fugalfo sobre un tema de
Joan Strauss, donant una prova més del meravellés mecanisme que ja coneix el public de
Barcelona,
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L'Oratori de Nadal, de Bach, fou executat, el 30 de janer, per la sLondon Symphony
Orchestray i els chors dels Concerts Halle de Manchester, baix la direcci6 del Dr, Richter. Totes
les sis seccions de I'obra foren donades, perd fent algunes supressions necessaries. L'execucid,
per part dels chors, si bé no molt brillant, fou ben ritmada, i sovint bastant expressiva.

La ¢«Nova Orchestra Sinfénica» dona un concert, a la Queen's Hall, el 14 de Febrer. El
programa comprenia la Quinta Simfonia de Tschaikowsky, el Carnaval, de Dvorak, i Den Juan,
de Strauss. Ademés hi havia l'aria Dove sono, de Le Nozze di Figaro, i I'aria de la bogeria,
d’'Hamlet, d'A. Thomas, magnificament cantades per Mme. Melba, qui fou obligada a repetir-
les per a correspondre als aplaudiments del public.

Dos concerts més tingueren lloc a la Queen's Hall, el 4 i el 19 de Febrer.

Formaven el programa del primer la Suife lirigue, de Grieg; la Simfonia en la n. 29, de
Mozart; unes variacions d'Arensky sobre un tema de Tschaikowsky, i el quart Concerf de
piano de Beethoven. Sir Henry Wood dirigi 1'orquestra, i la part de piano estigué confiada
a I'Emil Sauer.

En el segon, ademés del Concert de piano en [a menor, de Schumann, una Swife, de Gluck-
Mottl, i Dream Pantomime, de Hansel und Gretfel, de Humperdinck, hi figurava la Simfonia.
de Wagner, que no s’havia executat a Londres desde I'any 1888. Aquesta obra, faltada per
complet de caracter i plena de reminiscencies beethovenianes, deixa entreveure de tant en
tant alguna espurna del geni de son autor. Cal tenir present que Wagner 'escrigué quan te-
nia dinou anys.

Els aficionats a la musica da camera han pogut joir de la meravellosa execucié del ¢Quar-
tet Rosés, de Viena, en els concerts donats a 1a Aeolian Hall en el mes de Febrer prop-passat.
Segons bona part de la premsa de Londres, la qiiestié de saber quin es el millor quartet de
corda existent ha quedat resolta després de 1'audicié dels notabilissims musics vienesos.

També 'ns ha visitat el superb «Quartet de Brusseles», I'elogi del qual esta fet dient que
no desmereix gens al comparar-lo amb el de Viena. Com a novetat, executaren el Quarte!
en fa major de Maurici Ravel.

Ha quedat enllestit el programa de la volta al mén que ‘1 «Chor de Sheffields, compost
de duescentes veus, baix la direccié del Dr. Coward, se proposa realitzar passant pels dominis
britanics i altres paisos de llengua anglesa. L'excursié comengara 1 17 de Marg a Liverpool,
i *s proposen visitar una trentena de ciutats del Canada i els Estats Units, continuant després
cap 2 Hawai, Australia, Nova Zelanda, i Sur d’Africa, tornant a Anglaterra a principis d'Oc-
tubre.

A la reunié anyal de 'elncorporated Society of Musicianss, el Rev. H. Carte de Lafon-
taine llegi un Harg i detallat estudi sobre la musica espanyola, detenint-se particularment en
I'estudi de la gran escola del segle xv1 i dels seus més notables représentants : Morales, Guer-
rero, Cabezon i Victoria. Del primer digué que deix2 escrites un gran nombre de composicions
de caracter severament religids, que desde aquella data, fins a I'epoca actual s’han vingut
executant a la Capella papal, a Roma. De Guerrero, deixeble de Morales, explica que durant
la major part de la seva vida ocupa 1 carrec de mestre de capella a la Catedral de Sevillz,
i que a I'edat de seixanta anys féu un viatge a Terra Santa. La major part de les seves com-
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posicions s'han perdut. Antoni Cabezon, cec quasi de naixement, escrigué un llibre d'instruc-
cions per aorgue i un fractat de composicié que s suposa conté la primera composicié
escrita per a quartet de corda'. Tomas Lluis de Victoria, nascut el 1540, visqué molts anys a
Roma, i probablement exerci considerable influencia sobre Palestrina. Segons el Rer. Lafon-
taine, a la Catedral de Westminster pot sentir-se musica d’aquests quatre compositors, Des-
prés d'aixd -l conferenciant s'extengué llargament sobre les dances populars espanyoles en
les diferents regions de la Peninsula, d'una varietat infinita i algunes d'elles d'una antiguitat
remarcable; acabant amb un estudi de la musica espanyola en el moment actual, i de les dife-
rents associacions i entitats que ‘s dediquen al conreu d’aquest art.
LiveLy.
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Desde Viena

SSENT-ME precis, pels meus quefers, romandre alguns mesos en aquesta immensa i hermosa

capital, vaig a complir per primera volta lo promés d'anar consignant a la nostra

Revista Musicar CaTaLanA les impressions musicals que durant el meu viatge per aquests
paisos septentrionals vagi experimentant.

Si no ho he fet fins ara (i valgui aixd com a satisfaccié als bons amics de la RevisTa)
ha sigut senzillament perqué no esfava per musiques; més ara, com que per uns mesos deixaré
d'esser el nomada de fins avui per a devenir quasi un vienés, veus-aqui una prova... tardana
de lo promés. Y anem ara a la part informativa, on crec que alguna cosa interessant hi haura,

Fa tant sols cosa d'un mes que 'm troboa Viena, i, si voleu que "us sigui franc, ja ‘m vénen
ganes d'anar-men, puix es tanta la musica que s'hi fa, que quasi cada dia 'm trobo amb el greu
conflicte de no saber per on decantar-me; posant-me 2ixd en un gros compromis, ja que, vo-
lent informar fidelment els meus llegidors de tot el que °s fa a Viena, veig que haig de quedar
malament, i *m dol forca per la meva reputacié de corresponsal... Més qué hi farem si-ls déus
no ‘m volen concedir el do d'ubicuitat! Contentin-se ls lectors, doncs, de lo que segueix, que
(sigui dit en honor del cronista) no es tant poc com sembla.

Lo sobressotint de la mesada actual es el Cicle Bruckner quela«Konzertvereins ha donat
sots la direccié notabilissima de Herr Ferd. Loewe. Totes les nou Simfonfes del vell mestre
figuraven en els programes. L'efecte que ‘m produiren, en forma de cicle, aquestes nou Sim-
Jonies, es la d’una linia constantment ascendent on se marca vigorosament, en cada nova
obra, I'activitat creadora de Bruckner, principalment en la VIII, que es, per a mi, d’'una gran-

1) Aquesta errada suposleld§ que ha vingut trasmetsnt-se desde que l'apunta gratuitament I'Eslava, aix{
com tot lo que fa referencia al susdit tractat, ha sigut aclarida ja pel nostre Pedrell en la seva Hispaniz Schola
Musica Sacra, volum 111, dedicat a Cabezon. — N. de la R.




110 Revista MusicaL CATALANA

diositat poques voltes conseguida. En Loewe, que té segons se diu, una veritable passié per
Bruckner, realitza un treball de veritable virtuds de l'orguestra a cada simfonia.

La ¢Tonkiinstlervereiny ha vingut de poc a augmentar el nombre considerable d'associa-
cions simfoniques vieneses amb la seva fundacié, havent escollit per director I'Oscar Nedbal,
que Barcelona ja coneix, perd com a viola del «Quartet Txecs, que anys enrera ns visita,
Nedbal se distingeix, com a director d’orquestra, per la seva vivacitat i passié. El public de
Viena ‘I té en gran consideracié. Ensems que obra d'art, Nedbal, realitza una alta obra patrio-
tica com a bon txec que es, donant a coneixer al publicvienésles principals obres de l'escola
de la seva patria.

Algunes de les associacions musicals més notables de la capital austriaca sén les chorals,
constituides algunes d'elles com els nostres orfeons de Catalunya. La més important es la
«Sing-Verein», que temps passat tingué com a director titular a Brahms, i que actualment
dirigeix Herr. Franz Schalk, segon director de I'Opera de la Cort. Aquesta associacié s dedica
preferentment a l'execucié de les obres de Bach, fent-ho d’una manera admirable. Darrera-
ment ens ha ofert una bella execucié de la deliciosa i quasi humoristica cantata profana, del
vell Cantor, Phebus el Fan. Jo crec, no obstant lo perfet de l'execucié conseguida per I'obra
i de les notables condicions de la «Sing-Vereins, que *l nostre OrFeES CaTALA faria gran sensacié
a Viena en I'execucié de Bach, Dic aixd perqué I'execucié que treuen aquests chors (n'he
sentit alguns) peca un Xic de freda i macica, trobant-s'hi a faltar aquell deliciés matisar del
nostre OrRrFES, aquells envellutaments de veu que sab treure, i sobre tot aquella sonoritat ca-
lenta que déna a l'interpretacié un sentit més huma, sobre tot en Bach. |Quin efecte, repeteixo,
produiriena Viena els Motefs, sobretot, Magnificali Credo executats pel nostre OrRFES CATALA!

Un altre dels chors notables que he sentit aquests dies ha sigut el «Chor Filarmonics
(pel titol no 's recomana pas), que dona a coneixer una interessant obra de ]. Nicodé titulada
Gloria simfonia. Es una obra per a chors i orquestra, ben inspirada, de caracter apoteosic.

«Chor d’homes de Viena» i «Schubert Bunds sén dues altres societats chorals de forga
fama, perd que no he tingut ocasié de sentir,

De l'exercit de virtuosos de tota mena que durant el Marg han tocat a Viena, sols m'han
cridat 1'atenci6 tres que he anat a oir amb veritable ilusi6. L'un es l'exquisit pianista vienés
Griinfeld, del qual un compatrici seu m’havia parlat amb gran entusiasme. Certament tenia
raé 1 meu amic, car es d'aquells que fan servir el talent per a gloria de I'art i no d’ells, com se
va comprovar en la bellissima interpretacié del Concerfo de piano en mi menor, de Mozart.
L'Ysaye, violinista, a qui no havia sentit encara, va entusiasmar-me de debo. {Quina seriositat
i quim bon gust! Emperd tots els meus entusiasmes, el mateix que ‘Is dels vienesos, foren pel
nostre meravellés artista catala, pel gran Pau Casals, que assolf en el seu concert de la Sala
Bosendorfer un triomf colossal. Crec que no cal que faci constar, tractant-se den Casals, que
en tal o qual obra va estar bé o millor, car ja sabem que sempre esta immillorable; més si
vull fer constar que, quan al final del concert, aixordat de les ovacions an el nostre compatrici,
vaig mirar-me, sorprés, 'amic que m’acompanyava, i li vaig dir si era la primera volta que 'l
sentien, aquest va dir-me : — Ca, home! Es que en Casals es I'artista favorit del public vienés!

joser LOPEZ-FRANCH
Viena, Marg, 1911
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Palau de la Musica Catalana

Concerts de Quaresma

RIMER 1 SEGON CONCERTS.—L'impressié excelent que deix2 en son
concert de presentacié 1'«Orquesta Sinfénica de Barcslonar, la tardor

passada, no havia de fer dubtar pas gensa la direccié del Palau dela

tanda de Quaresma, els cinc primers
carrec de l'esmentada orguestra baix Ia direccié successiva del
J. Lamote de Grignon i Karl Panzner, un dels directors alemanys de
més renom, aquest darrer. ’
Els dos primers concerts de la tanda tingueren efecte °is dies 12 i
del mestre catald susdit; i de la llur importancia‘n respon prou la vilua dels programes
comprenent les obres que segueixen :
I concert : Obertura d'Burianthe (Weber); Simfonia inacabada (Schubert); Sie,
(Wagner);Les Entremalicdures den Till (R. Strauss); Tres dances espanyoles (Granados);
nent bruixot (Dukas).
11 concert : Simfonia en do, Jupiter (Mozart); Don Quixot, pecema simfonic (R. Strauss); Inmipres-
sions (Meriz); Catalonia (Albéniz).

a constitucié de la nova orquestra, obeint al major desinterési al més enlairat ideal de perfec-
¢id, ha permés una execuci$ que podriem presentar com a model, gracies a I'entusiasme dels profes-
s0rs que integren aquella i als merits que sobradament tenan reconeguts els nestres instrumentistes,
que, sempre que s'ho proposen, arriben al grau més alt de perfeccié, conseguint aixi que fos compa-
rat darrerament el llur treball, per critics de fora ¢ a’amb el de les orquestres més celebrades de
Uextranger, sense cap mena de desaventatge per a l'orquestra barcelonina.

Tant-de-bo que I'exit de la present tanda de conceris serveixi pera estimular més els nostres
professors en la perfeccié de la tasca llur, { que pugul perdurar I'sOrquesta Sinfénicas en la mateixa

formz d'ara, o millorant-la a esser posible, per a honra de la ciutat que tant I’anelal
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I, termenades les anteriors consideracions, que hem &scrit a manera de preambol, diguem quel-

com de les obres executades.

Assenyalat ja 'l dessmpeny notabilissim que en general totes elles obtingueren, prescindirem de
les conegudes per a fixar-nos preferentment en les que constituien la major novetat dels programes.

Foren aquestes, en el primer concert, les tres dances espanyoles den Granados portant els sub-
titols de Oriental, Andalusa i Rondalla aragonesa, Encara que ben conegudes dels bons conresadors
del piano, per formar part totes tres dels volums publicats fa algun temps per la casa Dotésio, erala
primera vegada que 's feien sentir per a orquestra, la llur adaptacié a la qual se deu al mestre Lamote
de Crignon, Respectuds amb el text, en Lamote s'ha limitat, amb bon encert, a vestir I'obra original
amb les gales orquestrals que més s'adeien amb el determinat caracter de cada danga, conservant-ne
I'estil peculiar, sense desnaturalisar aixi per a re la fina musicalitat den Granados.

El public les rebé amb franc aplaudiment,i ben a punt estigué la Rondalla d’alcangar els honors
del bis.

El plat fort del segon concert va constituir-lo I'audicié del poema simnfonie, o, millor dit, varia=
cions fantzasioses sobre un tema de caracter cavalleresc, de Strauss, Don Quixof. Aquesta obra, que,
dirigida pe! mestre A. Ribera, s’havia donat = coneixer en el Paranimf de I'Universitat amb ocasié
del centenari de la famosa novela de Cervantes, no s’havia executat encara en public, i per aixd podem
dir que revestia 'importancia d'una vera estrena. De les obres simfoniques de Strauss no es pas el
Quixot la que més se toqui a 'extranger, perqué totes les demés la guanysn en celebritat. Podem dir
que la musica realista o imitativa no havia pas arribat abans d'ella a un grau tant extremat de des-
cripeid. Deseriure en forma de variacions les més conegudes aventures del famés cavaller era empresa
un xic temeraria, de la qual solament el mestre muniqués podia sortir-se de manera airosa.

L'universalitat del tema escollit dispensava ja a I'autor de donar a 1'obra 1 color que hauria de
determinar el lloc : aixi es que ‘] caracter de I'heroe no I'assimila a cap nacionalitat determinada : els
fets que pinta en Strauss poden passar igualment a I'Escandinavia que a Castella.

Els principals motius que donen unitat a les variacions sén els de Don Quixet i Sanxo Pan-
¢a, que intervenen tot sovint en la trama orguestral, plena d'alusions imitatives a les escenes que vol
descriure I'autor, algunes d'elles d'un realisme ben trobat i altres menys clares, puix amb tot i tenir
I'analisi de I'obra a la vista, se confonen, deixant a ['auditor en el dubte de la llur significacié. Entre-ls
efectes que causen més impressié per la llur fidelitat expressiva, se compten l'avangament del ramat
de béns, la remor dels molins de vent i la cavalcada pels aires.

Per acabar esmentarem l'enciser motiu personificant la bella Dulcinea, que recorda bastant,
per cert, una de les nostres més boniques tonades populars, el qual apareix sovint i molt oportuna-
ment en la variacié sisena contrapuntat ab el de caracter rusteg que personifica la falsa Dulcinea
que Sanxo presenta an el seu amo per divertir-s’hi aprés, Molts altres efectes de bell lirisme se tro-
ben en el transcurs d’aquestes variacions, que, com totes les composicions modernes, volen esser
més conegudes per a formularne un judici definitiu.

Com se pot comprendre tractant-se de Strauss, I'obra que "ns ocupa es d'una polifonia orquestral
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tant rica com la dels poemes que la precediren, perd superant an aquells en dificultats de tecnicisme.
Moltes parts de l'orquestra estan tractades a solo, 1 no cal dir el compromis que representa per als pro-
fessors que °Is tenen a llur carrec, El més important d'aquests solos (que es el del violoncsl, persofini-
cant 2 Don Quixot) troba, per sort, en el Palau de la Musica Catalana, un excelent interpretador en
el jove concertista Sr. Rabentds, gqui va sortejar amb gran fortuna ‘ls grans perills de la ssva
particella.

Els nostres filarmonics, per als quals el mestre Strauss ha passat ja a la categoria de compositor
indiscutible, segons se desprén de I'entusiasta acolliment amb que sén rebudes agui totes les seves
obres, escoltaren les variacions del Don Quixot amb forga interés, celebrant la llur originalissima
factura i aplaudint al final, amb gran xardor, el mestrs Lamote # la seva ben disciplinada orquestra,.

En aguest mateix concert se don3, ademés, la primera audicié de dues pagines ben distingides
per la llur gentil inspiracié i la llur exquisida forma : eren les /mpressions, per a orquestra de corda,
originals de 'aplaudit concertino del Liceu i de 1'éOrquestra Simfdnicas, Sr. Mériz, el qual amb elles
s'ha acreditat de compositor notable.

Afegim, per fi, que, coincidint el primer concert de la tanda de Quaresma amb l'estada a Barce-
lona de I'Embaixada mexicana, presidida per I'Excm. Sr. D. Frederic Gamboa, la Diputacié Provin-
cial enclogué dit concert en el programa de festeigs, revestint aixf aquell el caracter de gala; i, a fi de
donar a consixer an els ilustres hostes mexicans algunes mostres de la musica de la terra, I'Orred
CataLi coopera a l'artistica vetllada cantant les segiients composicions : Montanyes regalades (San-
cho Marraco); Els Tres Tambors (Lambert); Cangé de Nadal (Romeu); Sota de I'olm (Morera); La Mort
de l'escold (Nicolau),

Els aplaudiments entusiastes de la concorrencia selectissima alli aplegada obligaren als nostres
orfeonistes a repetir dues d’aquelies composicions; i al final de la part fou felicitat el mestre Millet
pel Sr. Gamboa, el qual, en la conversacié, va retreure oportunament el paper brillantissim que a
Mexic han desempenyat en tots temps els musics catalans que s'hi arrelaren; un d'ells en Jaume
Nond, autor de I'Himne nacional, que en public concursli fou premiat en 1852. — J. S,

CONCERTS TERCER, QUART, QUINT | EXTRAORDINARI, dirigits pel Mestre Karl
Panzner (19, 22, 25i 26 Marg). — Per la Quaresma de 'any 1902, el mestre Panzner vingué a la nostra
ciutat per primera vegada, i dirigi tres concerts al Teatre del Liceu. L'impressié que ‘ns produf an
el reduit public que assistirem an aguells concerts fou excelent, malgrat les deficientissimes condicions
que ofereix el nostre gran Teatre d’dpera per a les audicions de caracter simfonic. L'immensitat
d'aquelia sala, agreujada per la colocacié de l'orquestra a 'escenari, quasi en segon terme, amb la
consegiient absorcié de sd per Ies enormes superficies de tela que formen la decoracié i el sostre rode-
jant I'erquestra com una colossal sordina, roben una gran part de la sonoritat i produeixen a I'oient
allunyat una impressié ben curiosa : ell veu 'esforg del profassorat, que generosament déna tota la
quantitat de sd de que cada instrument es susceptible; ell veu també la gesticulacié ensrgica, imperio-

sa, del director, prometedora de potents esclats de metall, de brillants o frenetiques sonoritats de
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corda; perd, tot aixd ho sent lluny, a molta més distancia de la que realment el separa de l'orquestra :
ho sent com a travers d'una espessa invisible cortina.

Deiem, doncs, que, malgrat les pessimes condicions que acabem d'esmentar, en Panzner se 'ns
reveld ja en aquella epoca com un gran director; perd la grandiositat del seu talent no hem pogut
fruir-la per complet fins a 'audicié dels concerts de que estem parlant, El nostre Palau de la Musica
esta dotat d'unes condicions acustiques tant excelents; I'hemicicle on els executants se situen consti-
tueix una caixa armonica tant poderosa; que la més petita quantitat de so es perfectament percep-
tible desde qualsevol endret de la sala, fins del més allunyat, i les ondes sonores arriben directes a
I'auditori penetrant-lo, fent-lo vibrar, establint, en una paraula, aquella comunicacié perfeta entre
I'executant i I'oient tant encertadament preconitzada per Berlioz, el gran enemic de les sales de
proporcions desmesurades. No creiem pas exagerar a l'afirmar que I'acustica de la nostra sala es
immillorable, i que, degut an aixd pogué esser apreciada en tota sa perfeccié la riquesa de matisos
que -1 mestre Panzner obtingué de 'orquestra,

En Panzner es indiscutiblement un dels més grans directors de la present epoca : en ell se troben
reunides en altissim grau toles les qualitats necessariesa |'alta fruicié estetica, a l'emocié que cerca
I'oient en les execucions orquestrals. 1 totes aquestes qualitats les avalora encara un temperament
d’'una musicalitat exquisida i equilibrada, que déna a les seves interpretacions el gran valor de cosa
fondament sentida. Naturalment que aquesta facultat interpretativa ‘ns aparsix més poderosa en
certes obres : aquelles, per exemple, que millor escauen zl temperament essencialment apassionat
den Panzner; o aquelles en que la nota heroica vibra amb intensitat. En aguesta mena d'obres l'in-
terpretacié den Panzner arriba a un grau d'emocid indescriptible : tant intensa en certs moments
(en Mort i Transfiguracié, de Strauss, per exemple), que l'olent se sent arrabagat i segueix corprés
i pantejant aquella poderosa evocacié de grandiositats i d’heroismes que amb forga irresistible 1'a-
trauen i el sotraquejen fins a fer-lo oblidar del mén real 1 del lloc on se troba. L’audicié de l'obra que
acabem d’esmentar, tal com ens la dona en Panzner, deixa un record ineshorrable i supera totes les
que fins avui s'havien donat a Barcelona, fins la que baix la direccié del mateix Strauss dona 1'Or-
questra Filarmonica de Berlin. I consti que, a l'elogiar en Panzner baix aquest aspecte, no yolem pas
dir que la seva personalitat se redueixi a la perfeta interpretacié d’aquests sentiments de passié fogosa
i de grandiositat : no, que ell també sent intensament la placida serenor d’'un Haydn, les liriques efu-
sions del preludi de Lohengrin, la descriptiva evocacié de les Eslepes assiatigues de Borodine, la con-
tinguda perd fondissima emocié de Brahms, | fins la lleugera i delitosa simplicitat de Schubert en
els seus ballets de Rosamunda. Ell posseeix tota la gamma emotiva : sempre "ns interessa, sempre ‘ns
tradueix fidelment lo que l'autor ha posat en sa musica.

I ara, considerant en Panzner desde °I punt de vista exclusivament tecnic de conductor de masses
orquestrals, hem de dir que potser la seva qualitat més admirable es la de supeditar enterament l'or-
questra a la seva voluntat. Desde -1 primer assaig, al batre ‘ls primers compassos, els professors se

sentiren baix el domini d'una forga que vencia tota inereia, tota poca voluntat, obligant-los irresisti-

blement a fixar |'atencié en les pagines de musica que tenien al davant i a seguir amb docilitat lesmés
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lleugeres indicacions de la batuta, de la m2, de la mirada o del cos sencer, que de tot se val en Panzner
per als seus intents expressius. I la manera de conseguir aquests intents, d’obtenir la completa sub-
missié de 'orquestra, es ben curiosa d'observar i ha de ser filla d'un estudi aprofundit i d’'una prac-
tica grandissima posats al servei d'unes excepcionals aptituts de comanament. Els professors de
l'orquestra no resten mai abandonats a la llur propria iniciativa : la m& que “Is guia esta sempre
amatent a indicar-los amb anticipaci6 I'atac precis, el matig volgut, el grau d'esforg dinamica pro-
duir : tot aixd realitzat amb una plastica hermosa, sense esforg, dibuixant en l'espai, tantost amb la
ma dreta com amb I'ésquerra la linia melodica tendra o apassionada; exigint 'energia amb impericsa
gesticulacié, mimant amb tot el cos una transicié scbtada. Es senzillament admirable.

De les obres que s'executaren en aquests concerts, per 2 qué parlar-ne si sén prou conegudes?*
La que presentaya més novetat, la 5 Simfonia de Tschaikowsky, desconeguda a Barcelona, es
d’un interés ben secundari. Hem d’agrair-li, an en Panzner, que ‘ns la donés a coneixer; perdé hem
de confessar que no comprenem l'engrescament dels publics anglesos i alemanys per aquesta mena
d'obres en que la virtuositat orquestral prepondera en un grau excessiu.

I no volem acabar aquestes ratlles sense tributar un calorés elogi a '/Orquestra Simfonica Bar-
celoninas, i a son director i fundador el mestre Lamote de Grignon, pel notabilissim aveng demos-
trat en aquesta serie de Concerts de Quaresma. Segueixin ferms pel ¢ami emprés, que noes llunyz °l
dia en que Barcelona podra enorgullir-se de tenir una orquestra que no desdigui de les que ‘ns vénen
de féra.—F. P.

SISE CONCERT. — L'ultim concert de la tanda, a carrec de 'Orred Catatk, com ja hem dit
abans, oferl un programa sumament atractiu, Dedicada la nostra institucié, desde que funciona la
sala del Palau de la Musica, a I'estudi preferent de les grans obres de conjunt vocal i instrumental,
feia temps que no havia fet gaudir al seu public predilecte un nombre tant gran de primeres audicions
com figurava en él programa expressat. Malhauradament la tempestuosa vetlla del diz del concert
(6 d'Abril) va retreure la major part dels admiradors de 'ORFES, i al concert assistiren tant sols els
ardits aficionats que, fent pit a la pluja torrencial de 1'hora de comengar, foren encara en nombre
prou considerable per omplir més de mitja sala.

Amb les obres premiades a la darrera Festa de 12 Musicz Catalana i els hermosos madrigals que

r
omplien la segona part del concert, a més d'altra estrena important com la de la composicié enviada

fa poc desde VArgentina pel mestre Morerz, el programa s’ordena de la fais6 segiient :

El Cant de la Senyera (Millet); Cangons populars : Cangé de Nadal (Pérez), Vou-veri-vou (Gela-

1) Heus-aqui la llista : Obertura d' Oberdn, (Websr); Simfonia en re major, (Haydn); Obertura de Coriolan,
(Besthoven); Mort 4 transfiguracis, (Strauss); Quinta Simfonsa, (Besthovenj.

Cbertura de Benvenuto Cellini, (Berlioz); Rosamunda (Ballets), 1.% audicié, (Schubert); Simfomia n.° 5,
L audiclé, (Tschalkowsky); Tristany s [soldg, preludi i mort, (Wagner); Obertura de Tannhduser, (Wagner).

Obertura d'Ilfigenia @ Aulida, (Gluck-Wagner); En les Estepes de ' Assia Centrol, (Borodine); Lohengrin,
Preiudi (Wagner); Simfonia n.° | (Brahms); Don Joan (Strauss); Obertura d' Els Mestres Cantasires (Wagner).
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bert), £l Dimoni escual (Cumellas), La Porgueirola (Sancho Marraco), Cangd de bregol {Sancho Marraco),
L’'Hereu Riera (Cumellas).

Madrigals : Quant ha que en amarvos ( J. Dowland), Vols dirme amor (]. Dowland), Pel verd i llarg
passeig (R. de Lassus), Ardent el sol (L. Marenzio), Pel Maig queve (C. Jannequin); Goigs de la Mare de
Déu, seleccié (]. Brudieu).

Agonia (Lambert); Ave Maria, per a solo, chor i acompanyament d’orgue (Morera); Divendres
Sant (Nicolau).

En cap altra Festa de la Musica s'havia fet collita de tant belles cangons armonitzades comen
la d’enguany. Si ben triades eren les tonades (fresques i joloses les unes, plenes de sentiment i melangia
les altres, perd totes prou inspirades per esponjar els cors), no menys notables resultaren les armonit-
zacions per a veus mixtes degudes als mestres asssnyalats. De llur merit ja 'n parld amb ple coneixe-
ment el mestre Pujol en la seva ben escrita Memoria del concurs, Re més afegirem, doncs, respects
a les mateixes com no sia per esmentar I'acolliment entusiasta que alcangaren de part del public,
el qual demana la repeticié d’aquelles d’efecte més viu i sobressallent, com per exemple la delicada
Cango de bregol, den Sancho Marraco, en la qual se lluiren els solistes Srta. Fornells i Sr. Bosch, i
L’Hereu Riera, den Cumellas Ribg, d'un ritme ben caracteristic i escaient.

Amb aquest hermés ramell de cangons populars feren apropriada parella ‘Is madrigals de la
segona part, Sense arribar a capir del tot la bellesa [lur, el public s'extasiad de veres cint-los, pergué
tots ells son fines perles d'enciser tornassolat. De sentiment divers, perd d'igual factura exquisida,
com escau al madrigal, un no sab quin preferir : tant complauen a l'esperit, que s’hi brega extasiat.
Si enamoren els dos de Dowland per llur sentiment profunde, i admira 'l de Marenzio, d'un expressi-

visme que "Is moderns autors no han superat pas, no captiven menys el de Roland de Lassus, pel seu

fi humorisme, i ¢l de Jannequin, fresc i colorit com gala flor camperola.

Ferd veus-aqui que arriba Brudieu amb la selecci6 dels ssus Goigs, part dels quals havia ja cantat
I'Orred en epoca un xic llunyana, i 'impressié que causa l'obra aquesta, d'un vigor i d'una empenta
del tot remarcables, es verament atuidora, puix amb tot i datar de la matsixa epoca qus ‘Is madrigals
precedents, es d'un estil tant oposat com diferenf pot trobar-ss I'ambient de la cambra senyorivola
del de I'habitacié rustega de montanya. Aixi com en els madrigals anteriors frueix l'esperit amb els
refinaments de I'art més polit i més sobtil, en els Goigs de Brudieu, guardant tota l'aspresa de la terra,
el cor obert reb en canvi l'alenada de I'art sa, de 1'art pur, impressionat directament de la natura i
del poble. Es verament prodigids |'art del nostre gran Brudieu, del qual, per dissort, tant escasses
mostres ens es donat admirar!

Veus-aqui ara la nota que, referent al madrigal i a la cangd polifonica en el xvr* segle, acom-
panyava ‘|l programa del concert que ‘ns ocupa :

¢L’aplicacié progressiva dels procediments de la polifonia vocal a les melodies liturgiques primer,
i més tard a les peces lliures (motets i responsos), devia, naturalment, portar una transformaci6 corre-
lativa dels cants populars monodics. Aquesta es indubtablement la genesi de la cangé polifona i del
madrigal, essent impossible determinar I'epoca en que la polifonia, o cant a varies veus, passa del
genre religids, en que fou primitivament empleat, al genre profa.
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La falta de documents, deguda, segons tota probabilitat, al costum de cantar alla mente (o siga

improvisant en certa manera i seguint determinades regles) els discants o veus que tot acompanyant
el tema popular constitulen la trama polifonica de la cang, impossibilita la musicologia d'establir
concretament 'epoca en que aquest fet se realitza. També es sumament dificil de determinar la deli-
mitacié, com a forma musical, entre la cangé polifenica i el madrigal.

En el seu primitiu estat, el madrigal no era altra cosa que una mena de motet profa, diferenciant-
se del religids simplement per l'empleu de la melodia popular com a cantus firmus, o tema prineipal,
en licc de la monodia gregoriana que s'empleava en el religiés amb el mateix objecte. L'aplicacié de
la musica a paraules en llengua vulgar, emparentava 'l madrigal amb la cangé, de la qual adoptava
devegades la divisié en cobles o estrofes. No obstant, se deu considerar el madrigal com a posterior a
la cangd, perqué fou en el madrigal que °s resumiren i "s confongueren totes les formes musicals que
serviren de transicié entre la fi de l'epoca polifonica i el comengament de 'epoca metrica. En efecte,
del moment en que l'esperit del renaixement s'apodera de l'art musical, es a dir, vers les darreries
del xvr.* segle, el madrigal era ja ben distinct de sos comengaments, i els intents de dramatisme i
d'expressivitat que *ls compositors s'afanyaven 2 introduir-hi 1 polien i ‘1 perfeccionaven fins a arri-
bar a les superbes creacions delsitalians Marenzio, Vecchii Gabrieli, de I'anglés Gibbons, del flamenc
Lassus i del nostre gran Brudieu.

Vegi-s el que escrivia |'anglés Thomas Morley, en 1597, a proposit del madrigal :

En quant a la musica, es molt proxim-parenta del motet, encara que en un genre més ple
d'artifici i el més delicids per als inteligents. Per consegiient,.sl voleu escriure en aquest genre, heu de
possessionar-vos d'un humor amorés (perqué en cap mena de composicié sobreeixireu si no *us pos-
sessioneu per complet de l'esperit del que aneu a compondre), de manera que en la vostra musica
onduleu com el vent, essent devegades arrogant, altres llangords, altres seriés i reposat, alires afemi-
nat; valent-vos, en fi, dels matisos més variats.s

Respecte a l'origen de la paraula madrigal emmanllevada per la musica a la composicié poetica
aixi nomenada, les opinions sén diverses i ben poc concleents : els uns el fan derivar de madre (dels
primers madrigals dedicats a la Mare de Déu); altres de mandriale (pastor) pel seu caracter moltes
volies pastorivol; altres hi veuen una derivacié o corrupcié de madrugar; i altres, finalment, el fan
procedir del nom de la ciutat de Castellala Vella Madrigal de las Altas Torres, de la qual P'escriptor
francés Ménage aferma que prengué nom la composicié poetica anomenada madrigal.s

Encara que 'impressié causada per la segona part del concert fos de les més extraordinaries, les
composicions que integraven la tercera tenien prou fermesa i valua per no deixar refredar l'entu-
siasme. Aixi, després d'Agonia, el magnific poema choral den Lambert, que meresqué justament el
primer premi de la darrera Festa de la Musica, s'escolta placivelment l'inspirada Ave Maria den
Morera, pagina ben notable per la seva factura nova i del tot exquisida, que demostra prou clar la
traguda ma de V'aplaudit autor d’Emporium i Bruniselda. 1 el concert acaba amb l'admirable obra
del mestre Nicolau, Divendres Sant, preuada joia del repertori choral, de la qual podra vanagloriar-se
per sempre l'sscola catalana.— J. S.
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Concerts Eduard Risler 1 Orfes Catala

Organitzats per la Junta de Senyores per a I'"Accié Social en els barris obrers

El'mestre Millet tinguéla bona pensada d'oferir-nos novament, en el primer d’aquests dos concerts,
el bell aplec de madrigals darrerament estrenats; en el segon, la xamosa colecei6 de cangons catalanes
premiades a la darrera Festa i executades també en public, per primera volta, en el darrervoncert de
Quaresma, No insistirem pas, dones, respecte a les esmentades execucions, perqué ja sen’ha parlat
agui mateix al ressenyar la llur estrena. Perd una cosa *ns es grat, amb tot, de fer remarear; i es &l fet,
per cert ben agradés, que -1 public aplaudis |2 majoria de madrigals i la majoria de cangonsamb més
insistencia i amb més entusiasme que °l dia que foren executats per primera vegada. Totes aquelles
belles coses impressionaren, doncs, i arribaren al cor dels nostres aficionats : les novelles produccions
foren compreses. Ens es grat consignar-ho, repetim-ho; 1 no dubtem pasque ‘I nostre carissim Millet
iels mestresque-l rodegen se sentiran ben suficientment i ben agradosament pagafs (si aquesta paraula
es permesa tractant-se de coses d'art) de totesles energies per ells esmergades durant aquests darrers
temps a fi d’oferir an els nostres aficionatsimpressions del tot noves. Ja no cal dir que oferim ademés
les nostres més corals mercds i la nostra més entusiasta felicitaci6 als valents choristes que tant gene-
rosament, tant desinteressadament, acaben d’oferir-nos tant agradosesi noves sensacions d’art. Mercés
a tots, desde aquestes pagines. [ ara parlem de I!Eduard Risler.

Veus-aqui, per de prompte, les obres que exeouta: Primer concert : 33 Variacions scbre un vals
de Diabelli (Beathoven); Ballade, Estudi i Polonesa (Liszt). Segon concert : Fantasia (Schumann);
Barcarola, (Chopin); Danga espanyola (Granados); La Seirée dans Grenade (Debussy); Les Entremalia-
dures den Till (Strauss), transcripeié de concert per E. Risler.

Ja es cosa ben sapiguda que I'Eduard Risler es ayui un dels pianistes més realment seriosos. |

n’es tant, de seri6s, que (per qué no dir-ho?) fins els més... escamats en materia de pianistes, s'inclinen,
venguts, enfront'd'ell i de son art perfectissim. En Risler es també un artista sincer. No ‘s distreu
jamai quan toea, niesguarda Is que I'escolten, després de certs passatges; ni s'agita quan ve "l rubato,
ni clou els ulls fent fineses, ni cau, en fi, en cap d'aquelles... concessions que vostés saben, i que tant
agraden, i fins engresquen, a certa classe de public, No : en Risler, artista perfectissim, toea, diu,
canta |'obra senzillament, noblement, i impressiona, aixi, d'una manera ben dolga i natural. | aixé
es senzillament delicids; deliciés i fins rar, i fins nou, podriem quasi escriure. Té encara, en Risler,
una alira qualitat; i es una flexibilitat en sos dits, en ses mans, tant extraordinaria, que li permet
vencer totes les dificultats amb la més gran senzillesa. Mireu aquelles mans, fixeuvos-hi, i no
descobrireu jamai la menor contraccié... que no sigui ja volguda. Es aquesta una de lesqualitats de
I'Eduard Risler que no trobariem pas facilment en gaires grans pianistes contemporanis. D'aqui la
dolcesa de la seva sonoritat, la facilitat, la naturalitat de son extracrdinari mecanisme, i da seva
seguretat tant sorprenent. Amb unes mans com aquelles, i amb una... salut, ademés, com la
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d'aquell home, no fallira cap passatge, no tingueu por; i tot sortird (com surt) nat, clar, segur i sem-
pre ben natural. Les dues obres que més impressionaren, evidentment, els nostres aficionats, foren
(ja no cal dir-ho) la Fantasia de Schumann i les Variacions de Beethoven. Ja no es possible tocar millor
ni més justament aquestes dues grans obres. La primera ‘s presta, naturalment, a més llibertats
d'interpretacid. Ja es ben sapigut que 'Is romantics, i Schumann davant d'ells, crearen un art, un estil,
en el qual, un artista dotat d'un xic de bon gust i del que es convingut dir-ne temperament, pot llan-
gar-se lliurement aixi{ vers les més grans ardideses com vers els més grans efectismes. L'interpretacié
que en Risler ens dona de 'esmentada Fantasia pot recordar-se sempre com un model d'interpretacié
ben sentida i equilibrada. Ja no 's pot demanar ni més justesa d’expressid, ni més fefmesa, ni sobre
fot més fineses. Assistirern, realment; a un eéspectacle ben rar. Vegerem, si, un gran artista, sentint,
dient, cantant I'obra d'un cap a l'altre, i dominant sobre tot sempre la situacié, si aixi podem expres-
sar-nos. Fou magistral, afegirem, en el millor i més alt sentit de ia paraula. Igual pot dir-se de les be-
llissimes i1 extraordinaries Variacions de Beethoven, que desgrana I'Eduard Risler amb una claredat,
unaseriositati una pulcritut extremades. Un motencara sobre Les Entremaliaduresden Till. Se tracta,
senzillament, d'una vertadera enfremaliadura pianistica. Ja no es possible somniar ni més traga ni
més z5prif. Resulta, per altra part, aquest arreglo, tant extraordinariament pianistic, que ben sovint
fa realment l'efecte d'una obra escrita per a piano. | totes aquelles entremaliadures reposen, pot afe-
gir-se (com deia '] mateix Risler), de totes aquelles Rapsodiesi Poloneses que tantes vegadeshemsentit,
sentim i sentirem encaral El que no es possible expressar ara, en aquesta curta nota, es com en Risler
oca labromadaden Ricard Strauss. Amb tot i lesdificultats extraordinaries d’aquella entremaliadura,
sorti (ja no eal dir-he) amb una claredat i una facilitat que verament sorprengueren. Fou deliciésl
bé executa també, 'eminentissim deixeble den Didmer, totesles demés pagines del programa : de
Danga den Granados ne f&u una creacid. No es ja possible treure d’un teclat mésriquesa desonoritats.
L'Eduard Risler tingué I'exquisida delicadesa de repetir aquesta pagina fora de programa. | ara
formulem un desig, per acabar; i es que I gran artista que acaba de visitar-nos torni ben prompte, i
pugui novament captivar els bons aficionats barcelonins, | pugui sobre tot oferir-nos les seves exqui-
sides, serioses i ben equilibrades interpretacions dzavant d'un public més nombréds, i sobre toi més...

atent, que ‘1 d'aquestes dues vegades. — X.

A fi de no retrassar la publicacié d’algunes noves interessanls que teniem ja
composles, guardem per al nimero de Maig (proxim a apareixer) les seccions

de Catalunga i Necrologia.




Notes bibliografiques

Joaguim TuriNa : Sevilla, Suite pittoresque; Sonate romantique. — E. Demets, Paris,

Les comparacions sén ben sovint inutils, i fins també odioses. Cal confessar, no obstant, que
algun cop sén necessaries. ¢Com definir, en efecte, quelcom del tot nou, com donar-ne unaidea clarz,
siné mitjangant la comparacié amb lo ja conegut, amb lo ja sentit? Per altra part, al trobar-nos en-
front d’una obra nova, ¢com no cercar desseguida (encara que no sigui siné per satisfer 12 nostra
curiositat d’explicar-nos-la)... com no cercar, repetim, la seva procedencia? Fem totes aquestes lleu-
geres consideracions per explicar per qué, al llegir 1a Suite i la Sonate, den Turina, hem pensat desse-
guida en el nostre Isaac Albdniz. Car es ben bé, creiem, de 1'art de 1'Albéniz que procedeix el den Tu-
rina, ¢ Vol aixd dir que *s tracti, una vegada més, d'una simple imitacié? Ohl no : no *s tracta pas(s'ha
de dir prompte) de cap imitacid; car, encara que procedint, sense cap dubte, de les de 1'Albaniz, les
obres que ‘ns ocupen sén precisament ben diferents de les d’aquest artista. Perd un mateix esperit
les motiva, un mateix color les caracteritza, una mateixa forga interna déna una ben comuna expres-
sié a la Ilur particular fesomia. Ambdues canten, en una paraula, una mateixa raga. Veus-aqui, inne-
gablement, la llur semblanga. Si voliem, are, establir una comparacié, trobariem desseguida que l'obra
de I'Albéniz es, naturalment, mésrica en fantasia que la den Joaquim Turina. Es també un art més
lliure, el del primer. L’Albéniz es, en fi, més exuberant que en Turina, molt més exuberant, i t¢, evi-
dentment, molta més imaginacié que ‘1 compositor sevilla. Perd trobem, en canvi, en la seva Jberia,
una certa... monocromia, que podriem dir-ne, que no trobem pas en aquestes primeres produccions
pianistiques del jove Joaquim Turina. Aquest darrer es, per altra part, més reflexiu, més ordenat
i sent, creiem, més la preocupacié de la forma, que I'Isaac Albéniz. Aixo s’explica pel fet que en Turina
ha estudiat a la Schola amb el mestre d'Indy. Ara bé : sapiguda es 1'atencié que l'autor del Fervaal
dedica sempre a l'estudi de les Formes. En Turina, doncs, deixebie aplicat i devotissim del seu mestre,
no ha pas oblidat les seves ensenyances. Fixeu-vos-hi, doncs : enamorat de 1'/beria (s'endevina) s'ha
llangat ardidament vers la tendencia que aquells reculls representen; perd, aixo si, emmotllant desse-
guida la seva obra dintre la forma sonata i dintre la forma Suite.
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La Suite pitioresque, Sevilla, se compon de tres numeros : Sous les orangers, Le Jeudi Saint a
minuit i La Feria. S6n tres pagines vibrants, plenes de color, d’un bell expressivisme. La segona,
sobre tot, es una frouwaille. La Sonate romantique sur un théme espagnol, dedicada a 1’Albéniz, conté
pagines de primer ordre. S'hi nota, potser, més encara que en la Suite, el prurit de la forma, de la
construccid, de 'escriptura; i, en general, amb toti ser tant interessant i tant curiosa com la Suile,
es, potser, menys atractivola.

Perd no volem pas insistir respecte al valor d’aquestes dues obres, i, apuntades ja les precedents
generalitats, preferim recomanar-les, per acabar, als pianistes i aficionats de la nostra terra. No dub-
tem pas uninstant que la llur forma, ben cuidada, i la llur flaire, ben nacional, ben castiza, els impres-
sionara i que pensaran, com nosaltres, que 's pot comptar i s'ha de comptar ja desde ara, amben Joa-
quim Turina. — F. LLiURAT,

Henri CoLLET : El Escorial. Podme symphonique pour piano. — Dotéslo. Madrid.

El conegut musicoleg Henri Collet, distingit colaborador de Ia Revista MusicaL CATALANA,
acaba d'enviar-nos un exemplar dz la seva op. 22, per a piano, El Escorial. En Collet, com es sabut,
ve dedicant, fa alguns anys, tota la seva atencié a la musica i a la musicologia espanyoles. Treballa
fa temps, en una obra molt important dedicada al xvi* segle musical espanyol, que li servira de tes
per al seu doctorat en Filosofia i Lletres (avui en Collet es ja agrégé d'Université), i colabora en
algunes revistes musicals forga importants. Com descans,enfi, i per satisfer ademés la sevanecessitat
imperiosa de fer musica, esoriu també, de quan en quan, alguna pagina musical. L'obra que avui
&ns ocupa, bastida principalment sobre un tema ben espanyol (encara que original), es sobre tot
interessant per la seva factura. El tema en qilestié es convenientment glosat, habillat, aprofitat, na-
turalment, de diferents maneres, i acompanyat (ja no cal dir-ho) d'algun episodi interessant, Es
una pagina curiosa, ben escrita, que fa gran honor al fi literat musical a qui es deguda. — LL.

S.A. ]. : Un gran artista. Estudio biografico, — Administracién de Razén y Fe. Madrid.

Se tracta d'un estudi consagrat an en Jes(is de Monasterio. No es pas degut, evidentment, a cap
musicoleg; perd esti escrit amb tantasinceritat, amb tanta bona fe, i ens parla, ademés, d'un home tant
extraordinariament simpatic, que moltes de les pagines d'aquest llibre desperten, realment, el més
viu interds, Se *ns parla, en aquest estudi, dels Primers.anysi dels Darrers dies del biografiat, del seu
talent de concertista,quarietista, mestre i director, den Monasterio academic i compositor, i, en fi, del"home
ide'artista,

En Monasterio (ningG ho ha encara oblidat) fou un dels artistes que amb mésfetreballaren, durant
les darreries del segle passat, en favor de la cultura musical de la seva terra. | la seva influencia fou
realment ben grossa. Com director; com quartetista, com mestre, ningl pot haver-lo oblidat ; per aixd
58 llegeixen amb gust, repetim-ho, les pagines que avui ens ocupen (amb tot i la mica d'inexperisn=-
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cia... musicologica que revelen), i per aixd s’han d'agrair, cal confessar-ho, an el que les ha escrites.
Sempre es una bella cosa, en efecte, el fixar en un llibre ‘Is merits i les caracteristiquss dels que han
tingut fe, dels que han fet quelcom, dels que han treballat, en una paraula. | en Monasterio, tothom
ho sab, havia tingut fe, havia treballat, havia fef coses. Digui-ho, si no, per recordar tant sols lo més
aparent, encara, de la seva obra, I'escola de vicli que inicia a Madrid! El nostre aplaudiment, doncs,
i la nostra més coral felicitacid, al distingit autor delllibre que "ns ocupa. ¢Per qué no dir-ho? Causa
fins certa extranyesa °l llegir i haver de parlar avui de quelcom fet aqui, a la nostra Hispania, on tant
poquissim interés desperta, precisament, la musicologia. Per aixa s’ha d’aplaudir, creiem, tot esforg,
per modest que sigui, que tendeixi a fer quelcom...

Volem citar, en fi, per termenar, aquests mots que trobem en el llibre den S. A. ].1 que, ademés
d’esser 'expressi6 fidelissima d'una veritat ben sentida, la diuen, al nostre entendre, d'una manera ben
nova i original. Diu aix{, el Sr. 5. A. |., al parlar del que nomena ell ymusica sense parauless :

«Pero, en suma, ¢qué dice esa msica sin palabras? «No dice nadas, exclaman los escépticos, «|Lo
dice todols, responden los radicales entusiastas. «Dice lo que cada uno quiere & quisiera que dijeses,
afiaden los eclécticos moderados. Digamos ingénuamente que todo esto tiene algo de verdad; pero
no es la verdad total, la verdad objetiva, que en vano nos esforzamos en descubrir en este género de
musica y sélo la sabemos sujetivamente sentir.

+En la msica sin palabras hay algo de lo que hay en la mirada y en la sonrisa. Asomaos 4 la pro-
fundidad de unos ojos limpidos y serenos. Mientras mds mirdis y més os miran esos ojos, mas adentro
penetrais en aquella alma, mds descubris, y no sélo adivindis, sino que entendéis su lenguaje, muche
mads puro y significativo que el lenguaje humano. Fijaos en la curva de esos labics en que empieza 4
amanecer una sonrisa, como empieza el capullo que se entreabre 4 prometer una rosa. Esos labios no
han pronunciado una sola palabra, no han hecho mas que replegarse de cierta manera, no han hecho
mds que sonreir, y todos han podido entender lo que dice esa sonrisa, quiza maliciosa, quizd ingenua,
quizd pudorosa, quiza sarcéstica o despreciativa, quizd amorosa y apasionada hasta los limites de la
locura. Pues bien, la misica sin palabras es més, mucho méds que todo esto. Gracias 4 la misica sin

palabras, los hembres llegan 4 entenderse, como se entienden los angeles, sin hablars—LL,

La Missa cantada pels fidels segons els desitjos del papa Pius X.—Societat de Sant Joan Evan-
gelistas, Desclée i C.*— Tournai (Belgica).

Sempre s’ha dit que en el pot més xic hi ha la bona confitura, Aquest aforisme popular escau

perfetament a |'obreta admirable del nostre colaborador I'eminent mestre de cant gregoria P. Gregori
M.s Sufiol, O. S. B., publicada amb el titol La Missa cantada pels fidels i editada per Desclée i C.», de
Tournai, Belgica, editors pontificisi de la Sagrada Congregacié de Ritus, Sols en 32 pagines queda
condensat tot alld necessari peral’intervencié del poble en les funcionsliturgiques, amb lesindicacions
clares i precises per a l'interpretacié de les melodies gregorianes. A més de quatre misses, amb les
respostes corresponents, motets, Salve Regina, Virolai de la Verge de Montserrat, Sacris solemnis i
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Tantum ergo, conté la petita obreta fragments gregorians escollits d'entre lomillor del genre, Aixihi
veiem enclods el deliciés Credo usat ja en el segle xv i conegut ara amb el nom de fo aufentic; el magnific
Adeste fideles, popularitzat per I'OrrFeG CataLi; i l'alleluia O filii et filiz. Les melodies gregorianes
ragen com font cristallina, amb suavissimes inflexions, amb inspirada serenitat, aixecant I'esperit del
fidel a les celiques regions. D'obres com les del P. Suficl no ‘n surten cada dia, i per aix® han d'esser
signades amb pedra blanca. — R, P.

G. MERCANTI. — Missa a tres veus mixtes (Mezzo-soprano, tenor i baix), amb acompanyament
obligat d'orgue, op. 11.

Franco ViTrapini, — Missa solemne en honor de St. Siro, a tres veus mixtes (Mezzo-soprano,
tenor i baix), amb acompanyament d'orgue. — Stabilimento Musicale «Centemeris,
Monza.

Sén dues misses notables que mereixen I'atencié dels mestres de capella.

La missa de Mercanti esta escrita dintre I'estil fugat i imitatiu, movent-se les veus amb
desembrag. L'orgue hi juga un paper molt important.

L'obra guarda bastanta unitat. El final del Gloria pren bella volada, i ha de produir a
I'audicié un efecte brillant. El Credo té endrets ben interessants; entre ells el Crucifixus. El
Sanctus es sobri, perd solemne. El Kyrie i ' Agnus no desmereixen del rest.

En conjunt resulta una obra seriosa i ben treballada, encara que hi manqui aquella
inspiracié facil que fa l'obra més assequible al public desde la primera audicié.

La Missa solemne de Vittadini es de molt lluiment. L’execucié no es pas de gaire dificultat,
L'estil es clar i conté frases d'una inspiraci6 elegant. L'obra esta ben armonitzada, i 'orgue té
molt caracter en la seva part. L'estil no es d’una polifonia tant interessant com el de l'altra
missa : l'estil d'aquesta entra més dintre 'l genre organic.

El Benedictus es una pega delicada del millor gust; també es distingit I’ Agnus. Els demés
numeros de la missa prenen el caracter solemne que ja hem descrit i que presta a I'obra l'unitat
requerida.

Gustav ERLEMANN. — Preludi per a orgue, op. 38. — Romance i Barcarola per a piano,
op. 26. — Bantus-Verlag, G. m. b. H. Trier.

Aquestes tres obretes d'Erlemann se recomanen per la llur facilitat d'escriptura. Sén
francament melodiques, i estan desenrotllades amb certa traga que les fa ben atractives per
al oient.

La Romance i la Barcarola estan publicades també per a violi i per a violoncel amb acom-
panyament de piano. Ben tractades per als instruments respectius, oferéixen iguals condicions
expressives, propries per fer lluir el bon gust de I'executant.

CHEHD




EN HONOR DEN PEDRELL.—Se treballa activament per a que I'homenatge que ‘s tortosins or-
ganitzen, fa temps, en honor del mestre Pedrell, fill predilecte de Tortosa, sigui verament digne dels
grans merits del'ilustre autorde La Celestina. Se projecta colocar una l3pida de bronze en el carrer que
portara 'l nom del mestre; i, per cobrir les despeses que aixd ocasionara, s’hanrebut ja quantitatsdels
Srs. Camille Bellaigue, Ricard Vifies, Dr. Haus Volkmann, H. de Curzon, Manel de Falla, director de
la «Capella [sidorianay, C, Martinez Imbert, Olallo Morales, L. Ronanet, etc, Han també enviat quan-
titats la «Schola Cantorums del Seminari de Comillas, la eMusikbibliotefk Peterss, de Leipzig; sMusica
Sacro-Hispanos, etc, S'oferira, ademés, al mestre Pedrell, un album popular, que ja estd ple, en aqussts
moments, de centenars de firmes; i els seus amics i admiradors barcelonins oferiran a I'homenatjat
la partitura impresa del festival liric Lo Comte ' Arnau. Per donar, en fi, scardcter permanente 4 la
manifestacién que la ciudad nativa tributa 4 su hijo predilectos, segons llegim en una de les atentes
cartes que alguns dels nostres companys de redaccid han rebut, s’ha ideat spublicar un libro jubilar
de conmemoracién, para el cual» se compta ja amb svaliosa documentacién nacional y extranjera...»
Sabem, per termeanar, que alguns dels nostres colaboradors contribuiran amb lurs treballs a 1a publi-
caci6 d'aquest esmentat llibre, que promst esser, per les noticies que 'n tenim, verament interessant,

Ja no cal dir amb quin goig s'ocupara la Revista MusicaL CataLana de tot el que 's refersixi,
de propo de lluny, al justissim homenatge que 'ls tortosins preparen en honor del nostre eminent cola-
borador el mestre Felip Pedrell.

LA MUSICA ESPANYOLA MODERNA. — Amb aquest titolen G, Jean-Aubry publica, a La Vie
Musicale, 'important butlleti de I"tAssociacié dels Musics Suigoss, un estudi consagrat a la musica es-
panyola moderna. Parla de 'Alb&niz, den Pedrell, den Turina, den Falla, den Conrado del Campo, de
I’'Olmeda, den Morera, den Manén, etc.; i s'ocupa amb forga interds del nostre renaixement musical.

Molt s'ha d’agrair an en G. Jean-Aubry l'atencié que ve dedicant, fa temps, a la nostra vida
musical, i els esforgos que fa constantment per fer coneixer arreu les obres dels nostres musics.

L'ANYADA MUSICAL.—Veus-aqui | titol d"una publicacié que sera ben rebuda, creiem, per tots
els aimants de la musicologia. Se tracta d'un volum de 350 pagines, aproximadament, que l'aditor
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Alcan, de Paris (que ha ja publicat, com es sabut, tant belles coses concernents a la musica), publicara
pel Janer del 19121 Janers successius. La primera part d'aquest volum estar2 consagrada a treballs
originals tractant d'historia o de ciencia musical. A la segona part, el llegidor trobar3, escrit (ja no cal
dir-ho) pels millors especialistes, un analisi critic dels treballs tractant assumptes analegs que s'hagin
publicat en totes les llengiies, durant I'anyada. Els distingits escriptors (ben coneguts en el mén de
la musicologia) Michel Brenet, Jean Chantavoine, Louis Laloy i Lionel de la Laurencie s’han encarre-
gat de la redaccié del futur llibre,

UN ARTICLE NOTABLE SOBRE 'L MESTRE PEDRELL. — Baix el titol Un gran compositor
musical espanyol, el famés critic musical italid Albert Gasco publica, en l'important diari La Tribuna,
ds Roma, un llarg article dedicat al nostre compatrici I'eminent mestre Felip Pedrell, del qual traiem
els segiients paragrafs :

«Ben pocssén els que a [talia coneixen el nom den Felip Pedrell, i a poquissims els sén familiars
les seves nombroses composicions, dues de les quals, Els Pireneusi La Celestinag han de considerar-se
com veritables monuments, no tant sols de la musica espanyola, siné també de tota la musica llatina
moderna. Una de les causes principals d'aquesta deplorable ignorancia ha sigut la dificultat de procu-
rar-se-les partitures publicades en llunyanes terres, i també (es precis que ‘s reconegui) la falta abso-
luta de la més elemental i necessaria propaganda per part de la casa editorial de les obres de 'eminent
compositor. Cree, doncs, dever d’un critic que hagi profundisat aquelles dperes admirables cridar
l'atencié de tots els que segueixen apassionadament I'evolucié del geni musical llati. Per altra part,
el moment es ara propici, ja que, havent-se: afermat 'institucié de concerts popularsal’Au
i amb l'aveng continu de la mateixa, se fa possible, i fins gens dificil, l'execucié d’algun fragment
d'Els Pireneus i de La Celestina, d’Els Pireneus especialment®. No sera, doncs, per demés aturar per
un moment 'imponent riuada de la musica alemanya antiga i moderna per donar lloc a I'execucid
d'alguna de les pagines lluminoses que en Felip Pedrell ha ofert a 1'admiracié de tots els que estimen
l'art veritable, profunde, perfet, no empeitat de les intemperancies d'un modernisme mal entéss

A continuacié explica detalladament 'argument d'Els Pireneus, fent ressaltar l'impertancia i
la bellesa musical d’aquesta obra, que posa al mateix nivell, si no a més algada, de les que més admi-
racié han causat a tots els inteligents. Fa un estudi especial del seu Proleg, del qual diu:

«Veritable model d'estil i d'art superior en el tractament de les veus, ha d'impressionar grandiosa-
ment a qualsevol public. Esperem amb ansia el dia que 'ns sera factible sentir en el nostre Augusteo
aquest Proleg d'Els Pireneus, que es com una grandiosa somfonia vocal i instrumental, tal volta igua-
lada, més no per cert superada, per altres aplaudidissimes obres que han devingut populars.s

S'ocupa després de La Celestina, la que, amb el fi de lloar-la com se mereix, bateja amb el nom
de Tristany i isolda espanyol; acabant aguest serids article, que honra I'art de la nostra terra i cons-
titueix un acte de veritable i merescuda justicia per al mestre Pedrell, de la segiient manera :

eAquestes sén les dues grans creacions de l'eminent compositor catala, d'entre les quals tots &ls
musics amants d’un modernisme seriés escolliran Els Pireneus, ja que, desde 'l punt de vista musical,
es sens dubte una veritable obra mestra. Aquest pcema, que °s troba entre l'dpera i 'oratori, es tant
solidament construit, que pot resistir la critica més severa, puix dels elements formals i tematics del

1) Posteriorment s'ha confirmat que la seccié de musica de les Festes de 1911 havia inclos en ¢l programa
d'audiclons Internaclonals un concert de musica espanyola, comptant fer sentir en ell 'esmentat proleg d'Zis
Fireneus, — N. de la R.
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passat, porta un germen formidable de vida futura llarga i vigorosa. Podem, dones, tancar la present
renovant I'auguri que °l public de Roma sera cridat en breu per a I'audicié d'algun fragment d’aquesta
obra monumental, i especialment del grandiés Proleg, en el qual 'amor patri sembla haver trobat
accents novissims d'infinita commoci6 i de joia solemnial.s

(LA PASSIO, SEGONS SANT MATEU:, DE BACH, — E] Divendres Sant se dona a Francfort
una audicié de dita obra, qus, pel nombre d'elements que hi intervingueren, pot calificar-se de vera-
ment excepcional. L'execucié ana a carrec de les associacions ¢Maatschappij tot Bevordering der
Toonkunsts, d'Amsterdam, i ¢Cécilisuversins, amb el concurs de tres orquestres, de mil infants i de
nombrosos solistes dels més escollits; elements el conjunt dels quals arribava a prop de dos mil.
Aquesta audicié monumental de La Passid, segons Sant Mateu, de Bach, motiva que, amb molta raé,
la revista d’on traiem la noticia, se pregunti si sén gaire utils i ventatjoses aquestes grandioses
reunions d'elements per a la clara exposicié de les polifonies de la divina musica de Bach.

EL KAISER 1 EL KRONPRINZ AUTORS D'UNA OPERETA. — Segons assegura *| Munchener
Neueste Nachrichten, el kronprinz d’Alemanya estd acabant la musica d'una opereta sobre un llibre
de l'emperador Guillem, que porta per titol Somni d’amor. L'obra proximament comengara a ensajar-
se, isera estrenada a la Gran Opera de Berlin.

Segons llegim, un sindicat de potentats berlinesos, rendint un tribut d’admiracié al llur sobira,
han reunit un milié de marcs per a destinar-los al montatge d’aquesta imperial obra.

El concert Bach organitzat recentment a Berlin pel chor filarmonic que dirigeix en Siegfried
Ochs va produir un beneficl nét de 5,000 marcs. Aguesta quantitat fou posada, pel Comité organitzador,
a la disposicié de I'emperador d’Alemanya. Aquest 'ha transmesa a la novella «Societat Bachs per a
que serveixi per a la conservacié de la casa d’Eisenach on nasqué °1 vell cantor.

BONA PENSADA. —La«S. M. I.» (Societat Musical Independents), de Paris, anuncia peral 9 de
Maig un concert de musica de cambra, el programa del qual no contindrd cap nom d’autor. No s
faran publics els noms dels compositors executats fins que *Is senyors critics hagin parlatl...

UN-QUADRO INTERESSANT. — En Georges d'Espagnat acaba d'exposar a Paris un quadro
molt important, on se veu el nostre amic Ricard Vives rodejat den Florent Schmitt, en Roussel, en
Ravel, en Déodat de Séveraci en M. D. Calvocoressi. Algl fa remarcar, amb forga rad, que aquest
acoblament d'algunes de les principals personalitats musicals contemporanies constitueix un docu-
ment ben analeg al que deixa en Fantin-Latour en aquella tela, prou coneguda, proprietat avui
de I'A, Jullien (el conegut escriptor), on pinta ‘ls retrats den Chabrier, den V. d'Indy, den
C. Benoit, de I'"Adolphe Jullien, ete.
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OBRES FUTERES. —Els compositors francesos treballen. En Raoul Pugno eseriu quelcom sobre
La Ciutat morta, den Gabriel d'Annunzio; en Xavier Leroux posa musica a un lfbrefto de Madame
Mendés; en Massenet ha termenat Roma i esta acabant Panurge; I'Henri Fébrier posa en musica la
Gismonda, den Sardou; en Gabrie! Fauré treballa activament per enllestir aviat la Pénélope; en
Widor acaba el Nerfo, tret del conegut poema den Mistral; i en Charpentier, en d'Indy, en Debussy i
en Paul Dukas anuncien també obres noves. L'activitat es, doncs, gran entre °ls compositors veins.

CICLE BEETHOVEN. — De gran solemnitat besthoveniana pot considerar-se *l cicle que del dia
17 al 30 del passat Abril tingué lloc a La Haya. Quasi pot dir-se que durant aqueixa quinzena de
dies l'obra del geni de Bonn se dona integra, en aqueixa capital, ja que en els programes hi figuraven :
una representacié de Fidelio, les nou Simfonies, la Missa solemnis, les Sonates de piano, les de vio-
loncel, les de violl, els Trios amb piano, el Concerto de violi i el quart Concerto de piano, els Quar-
tets de corda, el Quintet per a piano iinstruments de vent, el Trio per a dos oboés i corn anglés, el
Septzi, ete., etc.

Els exscutants foren de lo més escollit; els chors se composaven de quatrecents executants;
I'orquestra, la «Residentie-orkests, de cent d2u professors; confiant-se I'execucié de la musica da
camera als millors solistes d'Europa. La part de violoncel d’aguestcicle ha sigut confiada al nostre
eximi Pau Casals.

Els kapellmeister encarregats de l'interpretaci6é eren els segilents : Slegmond von Hanssegger
(les Simfonies), Guillem Kes (Missa solemnis) i Enric Viotta ( Fidelio).

LA CENSURA CONTRA «EL CAVALLER DE LA ROSA»,— A Viena, el censor dels teatres de
la Cort ha posat son velo sobre qualques passatges del segon acte d'El Cavaller de la rosa de Strauss.
Sembla que s tracta de certs versos de color un xic pujat destinats a caracteritzar un dels princi-
pals personatges. Mr. Weingartner, en vista d’aixd, s’ha ofert a modificar les frases censurades; més
els autors, Hug Hofmannsthal y Richard Strauss, s'hi han oposat fermament.

EN HONOR DE LISZT — Amb motiu del centenari de la naixenga de Franz Liszt (22 Octu-
bre), s'es format a Hongria un Comité presidit pel princep Nicolau Esterhasi, amb el fi d'erigir un
monument a 'autor de les Rapsodies.

Amb ocasié d'aquest centenari s’anuncien també diverses festes en altres paisos, en una de les
quals, que tindra lloc a Berlin, prendrd part el gran pianista Busoni donant sis recitals d'obres del
mestre,

AVIS. — Per a relligar el setd volum de la «Revista Musical Catalana» s’han
confeccionat unes artistiques tapes, gue podran adquirir-se, al preu de 2 ptes., a
la Llibreria «L’Avengs, Rambla de Oatalunya, 24. A la mateixa llibreria en-
quadernaran els volums al preu de 3 ptes. cada un (compreses les tapes).

Barcelona. — Tipografia «L'Aveng : Rambla de Catalunya, 24. — Telefon 115




Societat anonima Casa Dotésio

1i 3, Portal de ’Angel :: BARCELONA :: Rambla Sant Josep, 29
—— MUSICA : PIANOS : INSTRUMENTS

Cases a BILBAO, MADRID, VALENCIA, SANTANDER, PARIS

EDITORS D'OBRES DE

PEDRELL, ALBENIZ, MORERA, NICOLAU, GRANADQOS, MALATS, etc.
Representants dels PIANOS ERARD, els millors del mén

ARMONIUMS CHRISTOPHE ET ETIENNE

o . o

J. SANCHO CONDIS

« Escuela de Dobles Notas» i son «Auxiliar»

per a Piano

Escuela de Dobles Notas. Llibre complet, 12 pessetes.
PREUS: Separadament, en tres quaderns, 5 pessetes cada quadern.
. Auxiliar, 3 pessetes.
Obres recomenades pels mestres Vidiella, Granados, Malats, Pellicer, Costa i No-
gueras, Canals, Rodriguez Alcdntara, etc.
Se ven en tots els magatzems de musica i a casa 'l seu editor, J. Sancho Condis,
Rambla de les Flors, 4, 2.°* - BARCELONA.
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A DOBLE PREU se compraran, en I’Administracié de la Revista
MusicArL CaTaLaNa, exemplars (en bon estat) del ntmero 2 de la
propria Revista, corresponent al mes de Febrer de I'any 1go4. & #

CANCONER SELECTE VOLUM 1V
FAURE

Traduccid i publicacié de JOAQUIM PENA

Un volum relligat de roo planes amb 25 CANCONS
Text catala i castella 10 PESETES

Se ven a les Llibreries, magatzems de musica i a '« Orfeé Catala»



